
Addkndum

J'en^_^ai eu plus I'autre jour.

Ou puis-je acheter {or avoir) des
timbres-poste ?

N'importe ou. De n'importe qui.

II y a beaucoup de monde ici.

11 y avait (il y a «u)

II y aura . n

II y aurait

II va y avoir n

II peut^_^y avoir

Quel est ce monsieur?

C'est^^un de ines^_^ami8.

Je serai tresjieureux de vous le

presenter. Je serai tres heureux
de vous presenter a iui. "(25)

Entrez, monsieur; donnez-vous ia

peine de vous^^asseoir.

Je vous presente mon^^ami, M. Be.

Entrez dans la niaison. Otez votre
chapeau.

Otez-vous de la. Arretez-vous.

Ne faites pas tant de bruit.

Montez cette boite a nia chambre.

Descendez ce chapeau.

Entrez du bois; sortez vos allu-

mettes et faites du f€u. (36)

Voici du bois et du charbon.

Faites bouillir de I'tau.

Mettez le couvei t. L'eau bout.

Le diner est pnjt, ^-a sent bon.

Le diner est servi. Mon Dieu! j'ai

oublie les serviettes et les cou-

teaux. Tiens! les voici.

I got more tlie other day.

Where can I buy {or get) some
postage-stamps.

Anywhere. From anyone.

There are many people here.

There was There has been.

There will be

There would be

There is going to be ti

There niay be

What gentleman is this?

It is one of my friends.

I will be very happy to introduce
him to you. I will be very happy
to introduce you to him.

Come in, sir; take the trouble to

.sit down.

I introduce to you my friend, etc.

Go in the house. Take off" your
hat.

Get out of that. Stop (quit that).

Don't make so much noise.

Take this box up to my room.

Take this hat down.

Bring in some wood ; bring out
your matches and make some fire.

Here is some wood and some coal.

Boil some water.

Set the table. The water boils.

The diiHifr is ready, it smells good.

The dinner is on the table. Dear
me ! I forpot the napkins and the
knives. Hallo! here they are.

(26) W e could not say dk vois t.ii preskntkii, for we can only use an ac-
cusative and dative pronoun together when the accusative pronoun is of the
third person (le, i,a, les).

(26) Notice that kntrer, soktir, monter, descendre, may be used aa trans-
itive verbs, witli a slight ch»nge of meaning.


